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Nota Sobre a Tradugao

No més de agosto de 2007, apresentei a Pro-Reitoria de Pesquisa da

Universidade de Pernambuco (UPE) um projeto académico que envolvia a

- Charles Waddell Chesnutt (1858-1932) foi um contista e romancista afro-americano. Nasceu em
Cleveland, Ohio, de pais que houveram se mudado de Fayetteville, Carolina do Norte, com o propdsito de
se esquivar da repressao aos negros, ainda existente no Sul dos Estados Unidos. Depois de trabalhar como
professor, Chesnutt passou a se dedicar a Literatura; particularmente, apés a boa recep¢io que tiveram
o0s seus primeiros contos, veiculados no prestigioso periddico The Atlantic monthly. Ainda que integrado
as formas literarias dominantes (ditadas pela ascendéncia anglo-saxa), Chesnutt pode ser considerado
uma espécie de pioneiro da ficcio entre os afro-americanos; em especial, pelo realismo com que retrata
a submissdo dos negros e as tensdes sociais que advieram da aboli¢do das préticas escravocratas. Mais
recentemente, Chesnutt tem sido alvo de estudos que revisam a sua condigao de negro a produzir em um
contexto que tendia a ser-lThe hostil. Exemplo disso é Wagner (2001), que investiga as multiplas faces
da discriminagao no romance The marrow of tradition [A esséncia da tradigao] (1901), obras em que o
escritor retrabalha, ficcionalmente, uma rebeliao da comunidade afro-americana de Wilmington, Carolina
do Norte. Trata-se, nas palavras do préprio escritor, “de um romance, a0 mesmo tempo em que é um
tratado politico e sociolégico” que busca desvendar as vicissitudes de uma classe média afro-americana,
que entdo ascendia socialmente (CHESNUTI' apud WAGNER 2001:311). Em 1904, o conto “The
doll” (na tradugdo ora proposta, “A boneca”) foi oferecido a revista The Atlantic monthy, que o recusou.
Oito anos apds, em 1912, a narrativa veio a lume, veiculada na edic¢do de abril de The crisis, periédico da
National association for the advancement of colored people [Associagdo nacional para o progresso das
pessoas de cor]. A fonte utilizada para a presente tradugio é Chesnutt (1998:109-117). Nao consistindo
exatamente em uma obra-prima da narrativa curta, “A boneca” tem, no minimo, o mérito de se apresentar
como o registro ficcional das tensdes raciais de um momento da Historia estadunidense. Mais que isso,
a composicdo suscita que implicagdes as questoes étnicas trazem a vida do homem comum. Opondo as
obrigagdes sociais as individuais, Chesnutt constroi uma rica dialética, que foca, preponderantemente, os
pensamentos que povoam a mente da personagem Tom Taylor.

> Doutor em Teoria da Literatura pela Universidade Federal de Pernambuco (UFPE), é professor Adjunto
de Literatura da Lingua Inglesa da Faculdade de Formagao de Professores de Nazaré da Mata, unidade da
Universidade de Pernambuco (UPE) e coordenador do Grupo de Tradugao Brenno Silveira.
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tradugao de obras da Literatura de Expressao Inglesa a Lingua Portuguesa.
Aprovada a proposta no més de outubro, de pronto, dei inicio as atividades
programadas. Apos a selegdo de cinco graduandos do Curso de Letras
da Faculdade de Formacao de Professores de Nazaré da Mata, unidade da
Universidade de Pernambuco, desenvolvi e executei um plano de atividades
semanais que envolviam exercicios de tradugao (da Lingua Inglesa a Lingua
Portuguesa), bem como a leitura e o fichamento, primordialmente, de textos
ja consagrados sobre a pratica de tradugao (p. ex.:Paes 1990; Ronai 1956;
Silveira [19__]).

O momento seguinte do projeto consistiu em se fazerem leituras
de contos em Lingua Inglesa — a condigao de inéditos em vernaculo era
essencial para a sua integragao ao corpus que compus —, tarefa que prescrevi
aos estudantes-orientandos. O texto eleito para se trabalhar pela equipe, a
partir de entao denominada Grupo de Tradugao Brenno Silveira, foi “The
doll”, do escritor norte-americano Charles Waddell Chesnutt. A traducao
coletiva, empreendida sob minha supervisao entre fevereiro e abril de 2008,
foi assumida com grande responsabilidade pelos licenciandos Hugo Lopes
e Silva, Robson Gomes da Silva, Ronalva Maria da Silva, Selma Maria de
Oliveira Negreiros ¢ Wanessa Virginia Rossiter Cavalcanti.’ O resultado
dessa pratica — devidamente revisado e anotado por mim — ¢ o que a seguir

se apresenta.

Quando, ao meio-dia, apos o almogo, Tom Taylor, dono de uma
barbearia no Hotel Wyandot, saia de casa para voltar ao trabalho, sua filha,
uma negrinha esperta, com olhos escuros muito brilhantes e cabelos pretos e
crespos, enfiou no bolso do palet6 de seu pai uma pequena boneca articulada,
um pouco gasta pelo uso.

— Olhe, papai: nao se esqueca do que deve ser feito por ela — disse, a

menina, com sua voz infantil, estridente e aguda. — Os bragos nao funcionam,

*Em detalhes, o processo tradutério foi registrado em Silva & Bezerra (2008).
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e as pernas também nao; além disso, a cabega nao se sustenta. Prometa que
vai leva-la ao conserto, hoje a tarde, e trazé-la para casa quando vier jantar;
porque ela tem medo do escuro e sempre dorme comigo. Eu vou encontra-lo
na esquina as seis e meia. E ndo se esqueca, aconteca o que acontecer.

— Nao, Daisy, ndo vou me esquecer — respondeu, levantando a filha a
altura dos labios e dando-lhe um beijo.

Ao chegar a barbearia, Tom Taylor retirou a boneca do bolso ¢ a
pendurou em um dos ganchos dourados que se projetavam da tela de arame que
cercava a bancada do caixa, onde ficaria a vista. Em algum momento da tarde,
com o proposito de consertar a boneca, ele a levaria para a loja de brinquedos
proxima a barbearia. Mas o dia foi muito movimentado e, quando a tarde ja
estava bem avangada, o barbeiro ainda nao havia cumprido a tarefa.

O Coronel Forsyth viera do Sul para participar de uma conferéncia de
lideres dos Democratas com o objetivo de analisar os candidatos a presidéncia
e suas plataformas. Houvera se hospedado no Hotel Wyandot, mas, na maior
parte do tempo, estivera acompanhado pelo juiz Beeman, presidente do clube
da cidade de Jackson, que ficou encarregado de fazer com que o coronel tivesse
conforto e autonomia na localidade. Apos um encontro com o comité, por
volta das quatro da tarde, os dois entraram juntos no saguao do Wyandot.
Estavam discutindo as plataformas a serem apresentadas pelos dois grandes
partidos para a campanha que estava por vir.

— Acredito, juiz — dizia o coronel —, que o Partido Republicano vai
cometer um erro se incluir a questao do negro na plataforma. A questao ¢,
essencialmente, local, e, se apenas o Norte deliberar em torno desse assunto
e nos deixar em paz, poderemos conduzi-lo da maneira que acharmos mais
conveniente. O lugar do negro esta definido pela natureza, e, no Sul, ele
sabe disso e nao nos causa problemas.

— Os negros do Norte sao diferentes — retrucou o juiz.

— Eles sao todos iguais — discordou o coronel. — Vocés ¢ que sao
diferentes. Acostumam mal os negros, que, assim, tiram liberdades com
vocés. Mas todos os negros sao do Sul e, quando encontram um sulista, agem

da mesma forma. Eles nasceram para servir e receber ordens. Se fossem
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dignos de igualdade, nunca teriam tolerado a condigao de escravos. Eles nao
tém amor-proprio; nunca responderiam a um insulto, nem defenderiam um
direito; tampouco se vingariam quando injustigados.

— Mas veja bem, coronel, vocé nao esta sendo severo demais com os
negros? Leve o passado deles em consideragao.

— Severo? Por qué? Faga-me o favor! Eu nao tenho nada contra
esses negros. Ate gosto deles: no lugar que lhes pertence. O que digo ¢ a
verdade. Esta com pressa?

— Nao, nao estou.

— Entao vamos at¢ a barbearia, no andar de baixo, e eu provarei o
que digo.

A barbearia era a mais clegante da cidade. Ficava no subsolo do
hotel, com o teto apainelado, que brilhava com luzes elétricas. O piso
era de ladrilho branco; nas paredes, alinhavam-se grandes espelhos.
Impecavelmente vestidos de branco, la estavam dez barbeiros de cor.
Cada um se postava por detras de cadeiras do mais moderno estilo e muito
confortaveis. Todas eram ocupadas por clientes brancos. Uma atmosfera
de disciplina e de boa ordem dominavam o estabelecimento. Nao havia
conversa alta entre os clientes, tampouco falatério inconveniente por
parte dos barbeiros. A boa administracdo da barbearia saltava aos olhos.
Frequentavam-na clientes que poderiam arcar, sem restrigoes, com o prego
de um servigo exclusivo. Assim que o juiz e o coronel entraram, um cliente
desocupou a cadeira atendida pelo proprietario.

— Proximo, por favor — disse o barbeiro.

O coronel retirou o seu colarinho ¢ sentou-se na cadeira vaga,
ordenando, a0 mesmo tempo em que passava a mao pelo pescogo: — Eu
quero um barbear rente, barbeiro.*

— Sim, senhor, um barbear rente.

O barbeiro aparentava contar cerca de quarenta anos; tinha a pele negra,

* No original, “close shave) que tanto pode significar um “barbear rente’ como a “exposi¢do a perigos’ [N.

doR.]
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os tragos bem-definidos e o cabelo crespo. Levado, pelas circunstancias, a
uma carreira de servigo pessoal, elevara-a — pela inteligéncia, pelo tato e pelo
esfor¢o —a dignidade de um negocio bem-sucedido. O juiz, cliente assiduo
da barbearia, conhecia-o bem e, frequentemente, quando sentado em sua
cadeira, havia conversado com o barbeiro a respeito da raga deste —um tema
bastante presente, que estava na ordem do dia.

— Como eu estava dizendo — prosseguiu o coronel enquanto o barbeiro

ajustava uma toalha em torno do seu pescogo —, a questao do negro ¢

)
perfeitamente simples.

O juiz achou de gosto questionavel, por parte do coronel, continuar
a discussao segundo a linha de raciocinio anterior. Os homens do Norte
até podem falar do negro num tom depreciativo, mas, raramente, em sua
presenca. Assim, tentou desconversar.

— O problema das tarifas ¢ complicado — pontuou o juiz.

— Muito mais complicado, certamente, do que o problema do negro,
que ¢ absolutamente simples. Basta uma oportunidade para o homem
branco impressionar o negro com sua superioridade; basta o negro ver que
nao ha escapatoria do inevitavel, e a questao esta encerrada. O melhor do
negro ¢ que, com todas as suas limitagoes, tem condigdes de reconhecer
um proposito. Eo segredo da sua persisténcia entre nos. Ele adquiriu a
capacidade de evolugdo, ¢ certo — pela lei da sobrevivéncia dos mais aptos.
Muito tempo atras, quando rapaz, matei um negro para ensinar-lhe o seu
lugar. Aquele que aprende uma ligio dessa forma, certamente, nunca
ofendera de novo; tampouco vai perpetuar a sua estirpe.

O barbeiro, tendo coberto de espuma o rosto do coronel, afiava a
navalha com movimentos largos e firmes. Conseguia escutar com perfeigao cada
palavra pronunciada pelo coronel, mas revelava um semblante de indiferenca,
nao insinuando qualquer interesse. O coronel parecia tao inconsciente da
presencga do barbeiro quanto o barbeiro da fala do coronel. Certamente,
pensou o juiz, se tal liberdade de expressao fosse regra no Sul, a veeméncia
do coronel devia estar correta; e os negros seriam inteiramente intimidados.

Para um homem do Norte, era uma situagao pouco confortavel.
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— Os interesses do Sul no ferro e no agtcar — insistiu o juiz — resistirao
a qualquer redugao da tarifa.

Independentemente de qualquer coisa, o fato ¢ que o coronel nao
estava disposto a mudar nem de assunto, nem de proposito.

—Ebem provavel que assim seja; e nos devemos discutir a matéria com
os homens brancos, que sao movidos pela razao. O negro, por outro lado,
¢ uma criatura de instinto; ndo se pode argumentar com ele; vocé deve dar
ordens a ele e, caso resista, atirar nele, como eu fiz — o coronel confessou
ao juiz e, voltando-se para Tom Taylor, advertiu — barbeiro, nao se esquega
de que eu quero um barbear rente.

— Nao, senhor — respondeu o barbeiro, que, tendo afiado a sua
navalha, comegava, agora, a passa-la firme e uniformemente sobre a face
do coronel.

— Deve ter sido um caso grave, que justificasse uma decisao tao
extrema — disse o juiz.

— Grave, meu caro? Perdoe-me, mas nao sou capaz de olhar para
a minha conduta sob um tal prisma. Talvez possa dizer que se trate de
um caso grave no que diz respeito ao negro em questao. Nao estou me
gabando de meu procedimento; nao passou, isto sim, de uma desagradavel
necessidade. Sou, por natureza, um homem de bom coragao e me faz mal
matar at¢ mesmo uma mosca. Tudo aconteceu depois da guerra, meu caro
juiz, no momento em que o periodo de Reconstrugao se aproximava de um
desfecho.” Minha mae empregou uma jovem negrinha, filha de um antigo
criado da casa, como baba.

O barbeiro analisava o rosto do coronel a medida que a navalha passava

pela face do cliente. Os olhos do coronel estavam cerrados. Do contrario,

> A guerra em questdo é a da Secessdo (também conhecida como Guerra Civil Norte-Americana), que,
entre 1861 e 1865, pds em frentes opostas o Norte e o Sul dos Estados Unidos. A reniténcia do Sul em
abolir a escravidio é o elemento-chave a desencadear o conflito. A Reconstrugao aludida corresponde
ao periodo que vai de 1863 a 1877, quando o Norte — vencedor da contenda — desenvolveu iniciativas no
sentido de apagar as praticas do Sul escravocrata; fundamentalmente, por meio de emendas constitucionais
e da ocupagao militar. O ano de 1877 marca a dissolugao das politicas vigentes nos ultimos trés Estados
que resistiram ao assédio das inovagdes (isto €, o antiescravismo). [N.do R.]
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poderiam ter flagrado o repentino lampejo de interesse que aflorou da
mascara de autocontengao que ocultava a expressao do barbeiro; foi como
um clardo que atravessasse o céu nublado. Involuntariamente, a navalha
permaneceu estatica, no ar, mas, em menos tempo do que se leva para
descrevé-lo, tornou a0 movimento, rapida e suavemente, sobre o rosto do
coronel. Barbear um homem tao falante demanda uma habilidade singular.
Apesar disso, cada um era eximio em seu afazer: o barbeiro em barbear, e
o coronel em conversar.

— A garota havia infringido alguma regra de conduta. A minha mae a
repreendeu, mandando-a de volta para casa. A menina reclamou ao pai, e este
foi passar a questao a limpo com a minha mae. Portou-se de forma insolente:
ofensivo e ameagador. Fui a sala e dei ordem para que ele se retirasse. Em vez
de obedecer, meu caro, voltou-se contra mim com hostilidade, fazendo-me
ameagas. Saquei o meu revolver e atirei nele. O resultado foi indesejavel;
mas tanto ele como o seu povo tiveram uma ligdo. Em nossa cidade, nao
ocorreram mais problemas envolvendo negros petulantes.

— E essa situagao nao lhe trouxe nenhum problema? — perguntou o
juiz.

— Para falar a verdade, nenhum, meu caro. Embora tenha havido
procedimentos, nao passaram de mera formalidade. Em meu depoimento,
confirmado pela minha mae, fui dispensado pelo juiz de paz, e o caso nem
mesmo chegou a ser levado ao juizado. Foi um caso claro de legitima
defesa.

O barbeiro tinha ouvido a mesma historia, com alguns detalhes
ignorados ou esquecidos pelo coronel. O pai do barbeiro fora o homem morto
pelo coronel, e, por muitos anos, o filho sonhou com este encontro.

Tom Taylor lembrava da histéria desta forma: seu pai tinha sido
escravo. Libertado pela Guerra Civil, entrou em uma nova vida com o
fervor e o entusiasmo do seu povo no alvorecer da liberdade, os quais
parecem dignos de comiseragao, tendo em vista o desenrolar desairoso dos
fatos. O homem, tratado como mercadoria, ansiava por possuir a sua terra; o

escravo, privado do direito de estudar, anelava a educagao dos descendentes.
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Trabalhava dia e noite, guardava seu dinheiro com a prudéncia semelhante a
de um imigrante alemao e seus filhos frequentavam regularmente a escola.

A menina— o barbeiro lembrava muito bem — tinha uma boa aparéncia,
era doce no falar e de modos gentis; algo como o trigo no meio do joio.
Um dia, a antiga patroa de seu pai encontrou-o na rua e, apos uma conversa
amena, perguntou se poderia contratar a filha dele durante o verao, quando
nao havia aula. A patroa estava para receber a visita de uma filha sua, casada.
A jovem tinha um filho pequeno e, por isso, queriam uma menina atenciosa
e cuidadosa para tomar conta do bebé.

— Ora, sim sinhora —replicou o pai do barbeiro — eu acho que pode ser
uma coisa boa pr’Alice. Quero qui ela seje porfessora; mai ela pode aprendé
coisas cum oc¢, sinhora, o qui ninhum porfessor pode insina pra ela. Ela pode
aprendé boas mancéra, sinhora, ¢ os modo dos branco, ¢ ninhum luga ¢ mio
do qui na sua casa.

Assim, Alice foi para a casa da antiga patroa de seu pai para aprender
os modos dos brancos. A senhora fora gentil e agradavel. Mas, entre todas
as pessoas, existem modos e modos.

Quando Alice ja houvera passado trés semanas no novo emprego,
um filho da patroa — irmao mais novo do coronel — voltou a casa, vindo da
faculdade. Algumas semanas depois, a menina voltou ao lar, a procura do pai.
De quem era a culpa maior, o barbeiro nunca soube. Poucas horas depois, o
pai foi falar com a mae do coronel. Foi uma conversa turbulenta. O que ele
disse as senhoras brancas, em se tratando de um homem negro, foram coisas
a que os ouvidos delas nao estavam acostumados. O filho mais velho tinha
entrado na sala e interveio. O pai do barbeiro virou-se para ele e exclamou,
furiosamente:

— Va embora daqui, garoto, ¢ nem venha falar comigo, ou eu nao
respondo por mim.

O jovem ficou parado. O negro avangou na diregao dele, ameagando-o.
Entao o jovem, em um atimo, sacou sua arma e feriu fatalmente o negro, que
viveu apenas o tempo suficiente para, apos ser levado de volta a casa, sussurrar

a esposa ¢ aos filhos o que havia acontecido.
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O resto da historia ia muito além do que o coronel relatara. Nas
recordagoes do barbeiro, de qualquer forma, a senhora nao fora chamada para
depor porque estava doente na hora da audiéncia, obviamente em decorréncia
de algum choque nervoso.

Tom Taylor soube que amée do coronel, em reserva, houvera oferecido
ajuda a familia do morto, e que a ajuda foi recusada com frio rancor. Soube,
ainda, que o assassino permaneceu impune, e que, anos apos o ocorrido,
entrou no mundo da politica, tornando-se lider e porta-voz do seu partido.
Todo o mundo sabia que ele, com muito fervor, levantava a bandeira de uma
oposigao ferrenha aos direitos dos negros.

O barbeiro nao passava de um garoto a altura em que o pai morreu,
mas nao tao jovem a ponto de ficar alheio a desgraga que se abatera sobre
aquele lar. A familia ndo tinha vintém. Os detalhes sordidos dos infortanios
nao seriam de interesse. Pobreza, doenga e morte perseguiam os infelizes;
at¢ que apenas o garoto subsistisse. Muitos anos haviam passado. O garoto de
cor que havia chorado junto ao caixao do pai, e que nunca havia esquecido ou
perdoado, era, neste momento, o barbeiro de ar sério, de olhar obstinado,
que, com destreza, tinha uma arma mortal sobre a garganta do assassino.

Com que frequéncia ele ansiou por este momento! Nos seus sonhos,
Tom Taylor matara esse homem uma centena de vezes, de uma duzia de
maneiras distintas. Certa vez, quando mais jovem, fora conhecé-lo com o
proposito definido de tirar-lhe a vida, mas o acaso os manteve distantes um
do outro. Houvera imaginado situagdes em que poderiam estar cara a cara.
O barbeiro veria o homem branco se debatendo na agua; bastaria estender a
mao para frente e salva-lo; falaria, no entanto, do seu desprezo, deixando o
outro se afogar. O barbeiro imaginava o malfeitor em uma casa incendiada,
de onde seria possivel resgata-lo; e o chamaria de assassino, deixando-o arder
em chamas! Ele veria o coronel no banco dos reus, pelo assassinato de um
homem branco, e apenas o seu testemunho poderia salva-lo, mas o deixaria
sofrer o destino mais que merecido! Tom Taylor teve uma visao do pai,
apenas uma hora antes de estremecer com esperanga e alegria, rigido e frio

na morte; enquanto, sob sua navalha afiada, estava o pescogo de seu inimigo;
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o inimigo, também, dos de sua raga, determinado a rebaixa-los, para ensinar
a eles, se preciso fosse, com tochas e armas, que o lugar deles era aos pés do
homem branco, para serem pisados; que os desprezava tanto, que poderia
falar o que bem entendesse na presenga de um deles.® Um movimento da
lamina afiada, um desvio de apenas um centimetro no movimento, e uma
morte seria vingada; um inimigo, aniquilado.

No minuto seguinte, o barbeiro ouviu cada batida de sua propria
pulsacdo, e o coronel, em uma inconsciéncia serena, estava mais perto da
morte do que jamais havia estado no decorrer de uma vida longa e atribulada.
Ele nio ia além de um coronel de milicia e nunca estivera em combate, mas
havia passado sua turbulenta carreira politica em uma comunidade na qual a
vida valia pouco, em que palavras fortes eram, frequentemente, seguidas por
feitos impetuosos, e assassinato era tolerado como forma de vinganga particular
e ascensao politica. O coronel continuou a falar, mas nem o juiz, nem o
barbeiro — cada um absorvido em seus proprios pensamentos — escutaram.

Para o juiz, que vivia em uma comunidade na qual os negros votavam, a
franqueza do coronel foi uma curiosa revelagao. Sualinguagem era elaborada,
ainda que transmitida com a entonagao do Sul, facil e fluente, e, dirigindo-
se diretamente ao barbeiro, seus modos seriam cordiais na medida certa. O
juiz também tinha interesse em observar o barbeiro, o qual, evidentemente,
reprimia alguma forte emogao. Ao juiz, parecia muito provavel que o barbeiro
pudesse trazer algum ressentimento, motivado por essa fria narragao de
assassinato e afronta. Ele ndo sabia o que poderia ser verdade a respeito dos
negros do Sul, mas fora juiz de uma corte policial, em um periodo da sua
carreira ascendente, e tinha encontrado pessoas de cor propensas a ter acessos
repentinos de furia quando sob o efeito de uma forte emogao, com ferramentas
pontiagudas ao alcance da mao e aptos a causar ferimentos amplos e profundos,

nem sempre tendo o cuidado de distinguir a cor da pele. Era evidente que

® Muito usualmente, os individuos que linchavam negros corriam, noite adentro, carregando tochas.

Essa pratica era usual, por exemplo, no seio da Ku Klux Klan, a mais conhecida organiza¢do a perseguir
sistematicamente minorias étnicas nos Estados Unidos de fins do século 19 & primeira metade do século
20. [N.doR.]
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os sentimentos do barbeiro estavam agitados, e o juiz, capaz de analisar a
natureza humana, estava curioso para ver se aquele seria, pelas circunstancias,
levado a pronunciar-se. Nao teria sido novidade — fregueses da barbearia
usualmente discutiam questdes sociais com o barbeiro. Era evidente que o
coronel estava fazendo uma experiéncia para, no saguao acima, demonstrar
sua hipotese. O juiz, no entanto, nao tinha como saber a relagao pessoal do
barbeiro com a historia, nem sucedeu a ele que o barbeiro pudesse imaginar
nenhuma intengao assassina motivada, tao-somente, pela detec¢ao de uma
injustica. A mao do barbeiro sequer tremia.

Entretanto, na cabeca do barbeiro, o turbilhdo de emoc¢des tinha
passado ligeiramente pela esfera do geral, pousando no plano de uma ofensa
particular. Tao forte, naquele momento, era o impulso homicida, que este ja
teria prevalecido, nao fosse o barulho da porta abrindo, que, com a entrada
de um cliente, distraiu a atengao do barbeiro e pos em curso uma torrente de
pensamentos que lutavam pela vida do coronel. O olhar que o barbeiro dirigiu
para a porta, pela forga do habito, abrangeu toda a barbearia. Era um espago
elegante e se tratava, para ele, de algo que ia aléem do mero orgulho pessoal.
Proeminente entre um povo que combatia bravamente pela sobrevivéncia,
ainda pouco além do limite da cidadania, havia um certo tempo, o barbeiro
tinha muitos olhos sobre si e, por isso, acostumara-se a ideia de ser um homem
que representasse o seu povo, por cujos fracasso ou sucesso a sua raga seria
testada. Matasse, neste momento, o homem que se encontrava sob seus
servigos, o povo do barbeiro perderia este belo estabelecimento. Esse oficio,
anos antes, todo ele pertencera aos homens de cor. Um por um, os mestres
barbeiros de cor, treinados nos antiesquematicos modos antigos, acabaram
por deparar com uma massiva competigao branca, ate que esta barbearia fosse
uma das poucas de boa qualidade que restassem nas maos dos homens de sua
raga. Muitos olhos invejosos se langaram sobre ele. O contrato de aluguel
tinha apenas um ano para expirar. Uma forte pressao, ele sabia, havia sido
feita por um rival branco para tomar as rédeas do estabelecimento. O barbeiro
tinha, do proprietario do hotel, a promessa de renovagao; porém, sabia muito

bem que, se perdesse a barbearia, nenhum outro homem de cor assumiria
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seu lugar; um centro de trabalho ordeiro, um meio de contato amistoso com
homens brancos estaria perdido para seu povo. Nao poucas vezes, o barbeiro
foi capaz de beneficiar seus pares enquanto dispunha do ouvido — literalmente,
do ouvido — de algum cidadao influente, ou manter algum aspirante a um
cargo publico por meio do convencimento da fala. Dos dez barbeiros que ali
trabalhavam, todos, exceto um, eram casados, cada qual com familia para
amparar. Um deles sustentava o filho na faculdade; outro estava comprando
uma casa. O unico solteiro, durante o tempo livre, aperfeicoava-se em uma
profissao, com a esperanga de voltar ao seio de seu povo, em um Estado do
Sul, para exercé-la. O destino de todos, de certo modo, dependia da posse
da barbearia. Deveria se render ao impulso que o tentava e colocar em risco
seu meio de vida? Qual homem branco, enquanto a lembranga desse tragico
evento perdurasse, deixaria o pescogo a mercé da navalha de um negro?

Tal, no entanto, foi a for¢a do impulso contra que o barbeiro lutava
que aquelas considerages tendiam a nao prevalecer. De fato, elas povoaram
a mente de Tom Taylor de uma maneira vaga, remota e isolada, enquanto
a ideia dominante estava presente e o impelia, alcangando-lhe o coragao,
movendo lentamente os seus bragos, guiando seus dedos. Foi por sua
magnitude, e nao por sua nitidez, que estas forgas detiveram o brago do
barbeiro por tanto tempo, em xeque — era a sociedade contra o individuo,
a civilizagao contra o instinto primitivo, simbolizando, muito mais do que
o barbeiro poderia perceber, o grande problema social envolvido no futuro
de sua propria raga.

Agora, houvera percorrido com os olhos o rosto do coronel,
submetendo aquele senhor a menos desconforto do que suportara durante
um longo tempo, enquanto a merc¢ de a uma situagao parecida. Um lado do
rosto do coronel ja tinha sido retocado, e o barbeiro tinha virado a cabega
do cliente, para finalizar o trabalho do outro lado. Com a navalha a deslizar
algumas outras vezes, o coronel poderia se sentir realizado com um barbear

rente — tao rente que ecle nunca saberia! —; ou um movimento, na direc¢ao

b
certa, que nao mais lhe permitiria levantar-se! Apenas um dia antes, o barbeiro

houvera lido, no jornal, um relato de um chocante linchamento em um Estado
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do Sul, onde, para vingar um tnico assassinato, oito negros foram mortos
e uma mulher fora queimada no poste por nenhum outro crime senao o de
ser esposa do proprio marido. Apenas um movimento e se teria um a menos
desses individuos que, brutalmente, brincam com a vida humana!

A mao erguida iniciou um gesto descendente, e mortal — no exato
momento em que um dos barbeiros derrubou uma taga de barbear, que se
espatifou no chdo de marmore. O destino certamente conspirava a favor do
coronel; ou seria a favor do barbeiro? Involuntariamente, este suspendeu
0 movimento — como que por instinto, seu olhar voltou-se para a cena do
incidente. Sua atengdo se voltava novamente a lamina erguida e a tarefa
inacabada, quando foi surpreendida pela boneca de Daisy, pendurada no
gancho dourado, onde fora deixada.

Se a navalha tivesse chegado ao seu destino, a promessa feita a Daisy
nao seria honrada. Ela esperaria pelo pai na esquina; e o faria em vao! Se o
barbeiro matasse o coronel, também dificilmente escaparia, pois era negro, e
nao branco, e estava no Norte, e nao no Sul; e, além disso, vinganga pessoal
nao era aceita pela Justica como justificativa para assassinato. Morresse ou
nao, Daisy ndo mais poderia contar com ele. Era vitivo, e nao haveria ninguém
para cuidar da crianga. Se o proprio pai tinha morrido em defesa da filha, o
barbeiro tinha de viver para defender a sua: Daisy. Se houvesse um Deus justo,
que separasse 0 bem do mal, o coronel um dia teria o que merece. Cabe a
Deus a vinganga; Ele ¢ o responsavel por castigar.

A boneca articulada salvara a vida do coronel. Se a sociedade havia
derrotado o individuo ou nao, talvez fosse uma questao a se discutir; mas a
verdade ¢ que a coletividade deteve a mao do barbeiro até o amor triunfar
sobre o odio.

O barbeiro deixou a navalha de lado, limpou o rosto do coronel,
trouxe-o, com um movimento da cadeira, para uma postura ereta, penteou
seu cabelo, retirou os panos que envolviam o pescogo, entregou-lhe uma nota
de cartao com o valor da conta e permaneceu estatico ao lado da cadeira. O
coronel ajustou o colarinho, jogou uma moeda equivalente ao dobro do valor

do servigo e, sem esperar pelo troco, dirigiu—se, juntamente com o juiz, para
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a saida da barbearia. Mal haviam alcangado a porta principal, no saguao do
hotel, o barbeiro, devido ao grande sofrimento, prostrou-se pesadamente na
cadeira mais proxima.

— Veja bem, juiz — disse o coronel, enquanto entravam no saguao —,
foi uma barba bem feita. Que pecado seria desperdigar um barbeiro desse
calibre, fazendo dele um agente dos correios!” Eu nao disse nada a ele: nao
faz sentido elogiar um negro em demasia, acaba por fazer com que se sintam
sabichdes; por isso, nunca o fiz — ele continuou, passando a mao pelo rosto e
apreciando o servigo. Nunca fui tdo bem barbeado em toda a minha vida. E
ainda provei a minha teoria. O barbeiro ¢ o filho do negro que eu matei.

O juiz nao estava certo sobre o coronel ter provado sua teoria e,
menos ainda, depois de ter conversado com o barbeiro, uma semana depois.
E, apesar de o coronel permanecer no Wyandott por varios dias, nao voltou

a frequentar a barbearia do hotel.
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